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Recenzja osiagni¢é naukowych dr. Michala Bzinkowskiego w postepowaniu

habilitacyjnym w dziedzinie nauk humanistycznych w dyscyplinie literaturoznawstwo.

Dr Michat Bzinkowski, absolwent filologii klasycznej na Uniwersytecie J agiellonskim
w roku 1999, od roku 2003, od obrony pracy doktorskiej, pracuje w Instytucie Filologii
Klasycznej. Specjalizowat si¢ w filologii greckiej, jednoczesnie intensywnie uczac sig jezyka
nowogreckiego. Jego zainteresowania naukowe ewoluowatly od poezji greckiej okresu
archaicznego poprzez recepcje kultury antycznej w tworczosci wspdlczesnych autorow
greckich, az do wykraczajgcych poza recepcje badan nad kulturg i literaturg Grecji
nowozytnej.

Dr Bzinkowski zgodnie z wymogami Ustawy o stopniach naukowych i tytule
naukowym oraz stopniach i tytule w zakresie sztuki (art. 16, ust. 2) jako glowne osiggnigcie
naukowe przedstawil monografie w jezyku angielskim, pt.: .Masks of Charos in Modern
Greek Demotic Songs - Sources, Representations and Contxt”, wydana w Krakowie, w roku
2017,

Ksiazka sklada si¢ z trzech rozdziatéw, poprzedzonych wstepem, z bibliografig 1
dodatkiem.

Rozdzial pierwszy rozpoczyna niezwykle tre$ciwe wprowadzenie do tematu badan
piesni ludowych w XIX i XX wieku. Przeglad istotnych dla tej dziedziny publikacji zostat
usytuowany w kontekscie historycznym, co jest wyjatkowo wazne dla dziedziny, ktore;
rozw6j tak nierozerwalnie laczy si¢ z historia polityczng Europy: Autor stusznie zwraca
uwage na role, jaka w popularyzacji badan nad folklorem odegraty XIX i XX — wieczne ruchy
wyzwoleficze. Dla odzyskujacych niepodleglo$é narodow rodzimy folklor stawat sig
niezwykle waznym elementem na nowo budowanej tozsamosci, a to z kolei skutkowato
pewna ideologizacja badaf nad kultura ludowa. Z perspektywy wspolezesnego badacza
greckiej kultury rownie ryzykowne okazala sie romantyczna wizja Grecji uksztatltowana
zgodnie z szkolno-akademickim modelem wielkiej antycznej cywilizacji, ktora w pewnej
czedei przetrwala na ziemi Hellenow. Przytoczenie owych informacji jest wazne, poniewaz
utwierdza w przekonaniu, ze Habilitant nie tylko swobodnie porusza si¢ w omawianym
obszarze wiedzy, ale rowniez doskonale zdaje sobie sprawe z trudnosci metodologicznych

wynikajgcych zardéwno z samego przedmiotu badan, jak i transmisji tekstow zrodtowych oraz
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podejécia wezesniejszych badaczy. Pieéni ludowe stanowia fascynujacy, ale i bardzo
wymagajacy przedmiot naukowej analizy; wynika to z charakteru owej poezji, ktorej estetyka
umyka formalnym wymogom poezji ,wysokiej”, klopotow zwiazanych z przekazem (przez
wiele wiekow glownie ustnym) oraz redakcja. Czes¢ problemow pojawia sig juz na etapie
ustalenia tekstu zrodiowego: uczeni i pasjonaci zbierajacy piesni ludowe potozyli ogromne
zastugi dla badania folkloru, niemniej jednak zastosowanie w redakcji metod sprawdzonych
w filologicznych edycjach tekstow klasycznej literatury picknej sprawito, ze czasami mamy
do czynienia z wersja piesni autorstwa redaktora, a nie ludowego poety. Autor tlumaczy, jakie
watpliwo$ci wiaza si¢ z interpretacja piesni ludowych, a co wazniejsze, nie traci ich z pola
widzenia w kolejnych rozdziatach.

Rozdzial pierwszy zamyka zwigzle oméwienie propozycji klasyfikacji piesni
okreslanych jako mirologia; podrozdzial ten ma ewidentnie charakter uzupehiajacy,
poniewaz gatunkowa przynaleznos¢ konkretnych utworéw nie bedzie odgrywata istotne] roli
w dalszych partiach ksigzki, pozwala jednak zorientowa sig w ztozonosci tematu. Nalezy tez
zaznaczy¢, ze Autor zwykle wyjasnia terminy i zjawiska odnoszace si¢ do historii i literatury
Grecji; jedynym, wlasciwie pozbawionym choéby krotkiego omowienia, pojgeiem sa pie$ni
akrytyckie (akritai). Zapewne owa przeoczenie wynika z przekonania, ze cykl poswigcony
Digenisowi jest do$¢ popularny, jednak choéby krociutka definicja bytaby wskazana,
zwhaszeza, ze do owych utwor6w Autor jeszcze bedzie si¢ odwolywat. Zastrzezenie to trzeba
jednak uzna¢ za drobnostke; rozdzial pierwszy z pewnoécig moze zosta¢ uznany za sensowne
i dobrze przemyslane wprowadzenie do tematu pracy.

Rozdzial drugi, po$wiecony przedstawieniom zagwiatow i postaci Charosa w poezji
ludowej, rozpoczyna Habilitant od nawigzania do stynnej sceny z ,,Odysei”; refleksja na temat
eschatologicznych wyobrazen Grekow epoki archaicznej i klasycznej, cho¢ nie wnosi
oczywiscie nic nowego, W zestawieniu z odniesieniami do innych kultur $rodziemnomorskich
pomaga zrozumie¢ fenomen wyobrazen $wiata podziemnego w badanych przez Autora
utworach, gdzie wyobraznia ludowa miesza sie z tradycjg antyczng 1 chrzescijanska,
zachowujac unikalny charakter. Dla czytelnika oczywistym staje sig fakt, ze studia klasyczne
oraz rzetelna znajomosé kultury bizantyjskiej w przypadku Habilitanta stanowia solidny
fundament badawczy, w zaden sposob nie ograniczajac jego perspektywy: Autor omawiangj
monografii traktuje przedmiot swoich dociekan jako integralny obszar badawczy, dostrzega
wplywy wezesniejszych tradycji, ale, co wazniejsze, zwraca réwniez uwagg na ich brak,
zestawiajac swego rodzaju protokot rozbieznosci stara sie pokaza¢ oryginalnos¢ pewnych

zjawisk czy pojeé, ktorych proweniencja pozostaje w sferze domystow. Dzieki takiemu
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podejsciu ksigzka moze zainteresowac zarowno specjalistow w zakresie literatury starozytnej,
jak i badaczy recepcji oraz kultury Grecji nowozytne;.

Oczywiscie podrozdzial, w  ktorym Habilitant zajmuje sie¢ przedstawieniami

zadwiatow, nie zawiera szczegdlowego omodwienia obrazu ,innego $wiata” we wszystkich
kulturach i religiach, a jedynie odniesienia do wybranych elementow tych wyobrazen, z
wiekszym naciskiem na motywy uniwersalne dla kultur indoeuropejskich oraz na
koegzystencje w obrebie kultury ludowej dwaoch, zwykle wykluczajacych sig zrodet inspiracji
— tradycji poganskiej 1 religii chrzescijanskiej. Przywolanie potocznych ZWIOtOW
zawierajacych odwolania do Swiata pozagrobowego z kilku jezykow w prosty sposob
pokazuje zbieznoé¢ intuicji wykraczajaca poza warstwe leksykalng. Z drugiej strony,
Habilitant stara sie podkresli¢ odrebnosé greckiej kultury ludowej, ktéra wyobrazenia
saswiatow uksztaltowala w oderwaniu od doktryny chrzedcijanskiej, w wieksze] mierze
odzwierciedlajac obraz antycznego Hadesu. Dowodzi tego analiza opisujacych zaswiaty
zwrotéw. Szczegolnie popularny motyw zapomnienia powraca zarOwno w obrazie przejscia
na ,tamten $wiat”, jak 1 w opisie swiata podziemnego. Habilitant omawia wyobrazenia na
temat usytuowania zawiatow, zgodne z dawng wertykalna wizjg $wiata, nastepnie przechodzi
do okreélen $wiata zmartych, wéréd ktérych wyréznia wyrazenia opisujace Hades jako ponurg
replike $wiata zywych, okreslenia odwotlujace sie do idei ziemi-rodzacej dzieci i przyjmujacej
je ponownie po $mierci, oraz pokazujgce zaswiaty jako posiadtosc Charosa (patac, wieza,
namiot, ogrod).
Analizujac wyobrazenia $wiata podziemnego w greckiej kulturze ludowej Autor uwzglednit
obecnosé Charosa we frazeologii wspolczesnego jezyka greckiego i cho¢ potraktowal to
zagadnienie do$¢ skrotowo (co zresztg jest do$¢ oczywiste zwazywszy na zalozenia pracy),
zasygnalizowat zywotno$¢ pewnych wyobrazen.

Trzecia czg$é rozdziatu przynosi szczegdtowy katalog zwrotow i wyrazef opisujacych
posta¢ Charosa; zgodnie ze wspomniang na poczatku podrozdziatu, charakterystyczna dla
poezji ludowej, przewagg narracji nad deskrypcja wigcej miejsca zajmuje analiza
czasownikow okreslajacych charosowg aktywnosé. W swojej analizie Autor wyroznit osiem
semantycznych grup (o znaczeniu: ,,zabraé”, ,,chwyci¢ — porwac”, .,oddzieli¢ — osieroci¢”,
,,zniszczy¢”, zabid, ,,zawolaé-zaprosi¢”, ,,0szukac”). Najbardziej rozbudowana jest grupa
pierwsza, reprezentowana co prawda przez jeden tylko czasownik, naipvem, za to skrupulatnie
podzielona na osiem podgrup. Trudno wskaza¢ jedno kryterium, na podstawie ktorego
Habilitant owe podgrupy wyréznia (raz jest to odmienne dopetnienie), jednak sam podziat jest

klarowny i dokladny; Autor kazdy punkt ilustruje wieloma przyktadami.
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Nalezy zaznaczy¢, Ze teksty w calej pracy sa przytaczane w sposdb niezwykle
staranny i przejrzysty (rOwniez w warstwie wizualnej); Autor konsekwentnie przestrzega
zasady podawania wlasnego przekladu na jezyk angielski, jesli cytat zamieszczony jest w
tekdcie gléwnym (w przypisach czgsciej stosuje peryfrazg), oraz zaznacza stowa szczegdlnie
wazne. Takie rozwiazanie umozliwia lekture rowniez osobom z mniejsza biegtoscig w jezyku
greckim.

Oméwienie rzeczownikow i przymiotnikéw odnoszacych sig do postaci Charosa ma
raczej charakter wprowadzenia do kolejnego podrozdziatu; Autor wymienia tu szereg
okredlen (,,zloczynca”, .zabdjca”, ..pirat”, ,zlodziej”, .,.pierwszy zlodziej”, L,mysliwy”,
,.sprzedawea’”, oraz przymiotniki ,,zwodniczy”, bezlitosny”, ,,bez serca”, ,,gorzki”, cheiwy”,
,.bezmyslny”, ,blady”, ,.zwiedly”, ,.samotny”), by nastepnie zajac dokladniej niektérymi z
nich (podrozdz. 4). W tym miejscu nieco niejasny wydaje si¢ jedynie sam podzial materiatu;
by¢ moze lepiej byloby analizg rzeczownikow 1 przymiotnikow umiescié w jednym
podrozdziale. Charakterystyczne wyobrazenia postaci Charosa dzielg si¢ na dwie grupy:
,mysliwy”, ,jezdziec” i ,,czarny jezdziec” to pierwsza kategoria skojarzen, druga odsyta do
zupetnie odmiennej sfery, aczac posta¢ Charosa z handlem. Na poczatku tego podrozdziatu
Habilitant wspomina poemat Kostisa Palamasa i obraz Charesa — jezdzca (niestety, bez
wzmianki o czasie powstania i kontekscie kulturowym, co wzmocniloby i tak bardzo dobrg
argumentacje). Habilitant stawia sobie za cel przekonanie czytelnikow, ze owo popularne
wyobrazenie jest w istocie zlozone 1 laczy inspiracje plynace z rozmaitych zrédel, i
niewatpliwie 6w cel realizuje poddajac szereg fragmentéw dokladnej, cho¢ nienuzacej
analizie, wychwytuje niezwykle subtelne roznice i polaczenia atrybutow popularnych, lecz
rzadko wystepujacych w jednym obrazie, jak w przypadku pieéni z Mani wymieniajacej
jednoczesnie nalezace do Charosa namiot, konie i psy. W wyobrazeniach Charosa przenikaja
si¢ motywy pochodzace z rdznych, czgsto trudnych do identyfikacji, zrodel, ale najcickawsze
spostrzezenie dotyczy braku antycznej proweniencji niektorych elementow, chocby
skojarzenia postaci Charosa z czarnym wierzchowcem. Habilitant przedstawia i komentuje
istniejace w literaturze przedmiotu hipotezy wyjasniajace 4w ostatni fenomen, sam opowiada
sic za uwzglednieniem wplywow synkretycznej sztuki okresu hellenistycznego i cesarstwa z
popularnym reliefem ukazujacym jezdzca (. Tracki jezdziec”) na czele. Autor odwoluje si¢ W
tym miejscu rowniez do kultury serbskiej, a w przypisie 170 (str. 69) wspomina konne
przedstawienia $wigtych Demetriosa 1 Jerzego, nie jest jednak zupelnie jasne, czy jest to

kolejny przyktad oddzialywania sztuki epok wezesniejszych, czy dodatkowe Zrédto inspiracji.



Argumenty na rzecz wspomnianej hipotezy na pewno mozna uzna¢ za sensowne, a sam
pomyst skierowania wigkszej uwagi na kultury oScienne 1 kulture zachodnig to z pewnoscig
propozycja nie ustepujaca sugestiom innych badaczy.

Kolejne, z pozoru oczywiste, weielenie Charosa jako Zniwiarza, w nieoczywisty
sposéb taczy si¢ z wizerunkiem Charosa — myéliwego: Habilitant przytacza zaskakujacy
passus, w ktorym oba skojarzenia wystepujg jednoczeénie. Z wnikliwodcig analizuje kolejne
przyklady reprezentujace rézne odmiany makabrycznych zniw rozwazajac mozliwe zrodta
inspiracji, z wizerunkami znanymi ze $wiatyn katolickich wlacznie.

W podrozdziale pogwigconym wizerunkowi Charosa — handlarza Habilitant dyskutuje
m.in. z teorig Sauniera, zgodnie z ktorg motyw handlu mozna skojarzy¢ z historycznymi
atakami korsarzy nekajagcymi wybrzeze Grecji przez stulecia. Wlasciwie nalezaloby te
hipoteze choé¢ skrotowo wyjasni¢, asocjacja nie wydaje sie zupelnie oczywista. Zwlaszcza, ze
po przyznaniu racji Saunierowl w kwestii generalnych skojarzen Autor zdecydowanie
odrzuca wysunietg przez niego sugesti¢, by wszystkie piesni zawierajace motyw ,,odkupienia”
tlumaczy¢ asocjacja z pamiecig o korsarzach. Na poparcie swojego stwierdzenia Habilitant
przedstawia szereg przekonujgcych argumentow, w szczegolnosei skupia sig na motywie
,odkupienia” umierajacego z rgk Charosa. Motyw handlu pojawia si¢ w kilku wariantach,
jednym z ciekawszych jest na pewno ,sprzedawanie zmartych” (ich imion) na bazarze, Autor
zgadza si¢ tu z Saunierem co do mozliwych nawigzan do wypadkow historycznych,
jednoczesnie przytomnie zauwaza, ze W tych wyobrazeniach posta¢ Charosa w ogole sig nie
pojawia; niestety, nie odpowiada na natychmiast przychodzace czytelnikowi do gtowy
pytanie o osobg handlarza: czy w ogble jest uwzgledniona, a jesli, kto nim jest. W
podsumowaniu Autor przestrzega przed zbyt pochopnym poszukiwaniem wyjasnien w
wypadkach historycznych i ponownie kieruje naszg uwagg w strong mnie] oczywistych
inspiracji - kultury zachodnie;.

W rozdziale trzecim przechodzi Autor do analizy kontekstow, w ktorych pojawia sig
posta¢ Charosa; temat pozwala na znacznie bardziej intensywne wigczenie si¢ w dyskusj¢ nad
hipotezami innych badaczy i zaprezentowanie oryginalnych pogladéw, dlatego mozna ow
rozdziat uzna¢ za kluczowa parti¢ monografii. Pierwszy z omawianych motywow, zmagania z
Charosem (,,walka”, ,,zapasy”, ,.gra”), wystepuje w piesniach akrytyckich. Autor omawia
wybrane utwory wedlug istniejacego w literaturze przedmiotu, opartego na kryterium
geograficznym, podziatu na cztery grupy (Pont, Kapadocja, Cypr i Wyspy Jonskie), zas
wnikliwa analiza ujawnia rozbieznosci nie tylko pomiedzy piesniami pochodzacymi z

réznych krain, ale réwniez pomiedzy utworami nalezacymi do jednej grupy. Habilitant
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poddaje w watpliwos¢ teze o wspdlnym pochodzeniu tego archetypicznego motywu, a
przeglad réznych jego wariantow w obrebie grup uczy ostroznosci w formutowaniu
uogolnien, rowniez co do zasadnosci przyjgtego przez badaczy podziatu. Przedledzenie
zbiezno$ci 1 roznic w obrebie struktury shusznie uznaje Autor za rownie istotne, co
analizowanie tresci i kontekstu wzmianek o walce z Charosem. Habilitant w wigkszej mierze,
niz wezesniejsi badacze, jest wyczulany na mozliwe wplywy kultury zachodnioeuropejskiej,
nie traci jednoczesnie z pola widzenia kultury Bizancjum i panstw stowianskich, jest w petni
$wiadomy ztozonosci procesdéw dyfuzji kulturowej. W piesniach pontyjskich mozna
doszukiwac si¢ inspiracji sredniowiecznym wyobrazeniem spotkania ze Smiercia, obecnymi w
demotycznej literaturze  bizantyjskiej, by¢ moze pozostajacej pod  wplywem
zachodnioeuropejskich opowiesci. Z drugiej strony, jak slusznie zauwaza Autor,
charakterystyczne dla pie$ni z Pontu ukazanie walki jako gry, w ktorej stawka jest zycie
cztowieka, mozna potraktowaé jako jeden z przejawdéw uniwersalnego wyobrazenia (XV-
wieczny artysta Alberta Pictor, ukazal owe zmagania jako gr¢ w szachy, kazdy kinoman
natychmiast skojarzy 6w obraz ze stynnym filmem Bergmana).

W kapadockiej odmianie pie$ni bohater chroni si¢ przed wzrokiem Charosa w wiezy,
Charos przybiera w nich czgsto posta¢ bezwzglednego handlarza, a sam pojedynek czasami
jest walkg, a czasami przeradza si¢ w dramatyczne handlowe negocjacje. Postaci Smierci i
handlarza ponownie odsytaja do $redniowiecznych wyobrazen popularnych na zachodzie, nie
mozna tu jednak stwierdzi¢ bezposredniej i tatwej do opisu inspiracji. Wyjatkowe pod
wzgledem dhugosci i kompozycji piesni z Cypru ukazujg trzydniowe zapasy Digenisa z
Charosem w palestrze; Charos pokonuje bohatera dopiero dzigki boskiej mocy. Habilitant
zwraca uwage na utwor zawierajacy wyjatkowy wariant tej opowiesci, z boskim
upomnieniem dla Charosa, wykazujacy pewne podobienstwo do wyobrazen chrzescijanskie;
eschatologii. Piesni z Wysp Jonskich w niezwykle ciekawy sposob lgczg elementy znane
opowiesei znane z utworéw z innych stron Grecji, zamiast typowej walki opisujg rywalizacje
w skoku w dal. Habilitant skrupulatnie odnotowuje wszelkie zbieznosci, zachowuje jednak
godng pochwaly powsciagliwos¢ we wskazywaniu ich Zrédet. Krytycznie odnosi si¢ do teorii
odsylajacej do rzeczywistosci historycznej (ponownie Saunier i hipoteza o napadach piratow)
i stusznie wystrzega sie latwego thumaczenia w ten sposéb motywow obecnych w mitologii,
zwlaszcza, ze mozna je skojarzy¢ z rozmaitymi zwyczajami 1 wyobrazeniami. W opinii
Habilitanta pie$ni z Wysp Jonskich polaczyly motywy z réznych epok i regiondéw, by¢ moze
rowniez $redniowiecznych wyobrazen typowych dla kultury zachodniej. Kolejne istotne

spostrzezenie dotyczy pobocznej niejako roli, jakg epizod walki z Charosem odgrywa w
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omawianych piesniach (nie tylko z Heptanezu). Odmienno$¢ poszczegdlnych wariantow
niewatpliwie wigze si¢ z rozmaitoscia wplywow (krzyzujace si¢ ze sobg kultury antyku,
Bizancjum, zachodniego chrzescijanstwa i uniwersalnych wyobrazen na temat umierania),
jednak ogoélny zarys zawsze miesci sic w archetypicznym obrazie zmagan czlowieka ze
$miercia. W $wietle uwag tyczacych sie struktury utworéw sugestia Habilitanta, by nie
traktowa¢ motywu walki z Charosem jako wyznacznika gatunkowego pewnego typu piesni,
wydaje sie uzasadniona, z kolei analiza réznych wariantow tego epizodu opowiesci
przekonuje, ze kwestia wplywow i inspiracji nadal pozostaje nie wyjasniona.

W podrozdziale drugim, ,,Charos and the Angles”, Habilitant odnosi si¢ do znanej
pracy Johna Cuthberta Lawsona o folklorze greckim z roku 1910; opierajac si¢ na tym samym
materiale zrédtowym, do dostep mial Lawson, Habilitant sprawdza, w jakim stopniu teorie
tego badacza moga by¢ przydatne wspolezesnie. Lawson postrzegal grecki folklor jako
srodowisko, w ktéorym mozna badaé pozostatosci starozytnej greckiej religii, zaréwno to
podejécie, jak i rezultaty jego badan zostaty nicomal natychmiast poddane gruntownej
krytyce, a uczonemu zarzucono brak szerszej perspektywy, nieznajomos¢ badan
religioznawczych, traktowanie greckiej kultury ludowej jako fenomenu bez zwiazku z innymi
kulturami, brak refleksji nad transmisjg tekstu i naiwng interpretacje tekstow zrodlowych.
Jednoczeénie doceniano warto$é materialu zebranego w jego pracy 1 pomimo, iz we
wspotczesnych badaniach dominuje forsowane przez Richarda M. Dawkinsa podejscie
komparatystyczne, praca Lawsona nadal uwazana jest za wazne opracowanie. Omawiajac
rozmaite braki metodologii Lawsona, zaréwno w interpretacji, jak pracy terenowej, Habilitant
zwraca uwage na rzadko dostrzegany fakt, ze badacz 6w, mimo tendencji do usilnego
wyszukiwania §ladow antycznej kultury, miat éwiadomoséé swoistej dwoistosei religijnych
przekonan w greckiej kulturze ludowej, gdzie tradycja chrzescijanska i zjawiska, ktérych
pochodzenie sigga¢ moglo czasow starozytnych, egzystowaly bez zaklocen obok siebie.

Omoéwiwszy specyficzne cechy koncepcji Lawsona (np. postrzeganie Charona po
prostu jako jednego z bostw starozytych, by tatwiej wykaza¢, ze jest to pierwowzor postaci
Charosa) Habilitant przechodzi do interesujacego go watku zwigzku Charosa z aniotami;
wedlug Lawsona anioty miatyby towarzyszy¢ Charosowi w wypelnianiu natozonych na niego
Boga obowigzkéw. Habilitant szczegotowo omawia tg kwestig koncentrujac si¢ na
kompozycji i formularnym charakterze odno$nych passusow; o formutach, realizowanych w
roznych wariantach leksykalnych, wspomina tu szczegdlnie czesto; czytelnikowi moze nieco
brakowaé jakiej$ definicji tego pojecia. Mogloby to dodatkowo wzmocni¢ i tak bardzo

przekonujaca i, w moim przekonaniu, niezwykle trafna analize motywu aniolow jako
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opiekunéw dzieci na drodze do zaswiatow. Habilitant zaproponowal wyjasnienie stwierdzenia
Lawsona pokazujac, jak wielkie znaczenie ma fakt, ze badacz ow opart si¢ przekazie
zapo$redniczonym. Mamy tu do czynienia z pierwszorz¢dng analizag oparty na rzetelnej
wiedzy filologicznej z uwzglednieniem specyficznego kontekstu badan nad kultura oralng
(badaczowi moze zosta¢ przedstawiona ,,ulepszona” pod pewnymi wzgledami wersja, lub tez
sam uczony moze dokonaé redakcji tekstu zgodnie z praktyka edycji tekstow antycznych).

Hipoteza przestawiona przez Habilitanta niewatpliwie spotka sie z zainteresowaniem
innych uczonych, w pelni na takowe zreszta zashuguje. Wypada jedynie doda¢, ze
konstruowanie przekonujacych hipotez tego rodzaju dowodzi nie tylko umiejetnosci
warsztatowych i wiedzy w okreslonej dziedzinie, ale rowniez intuicji pozwalajgcej uzywac
wyzej wymienionych zalet w sposob kreatywny.

Réwnie ciekawa okazuje sie czed¢ rozdzialu, w ktorej Habilitant zajmuje sig postacia
Michala Archaniota, uwazanego przez Lawsona, za ,chrzedcijanskg kontynuacjg” postaci
starozytnego ,.przewodnika dusz”, Hermesa. Archaniol w te] roli, niektorych opowiesciach,
miatby byé odpowiednikiem Charosa. Habilitant po raz kolejny wykazuje blednos¢ teorii
Lawsona; zgadza si¢ z nim jedynie, ze Archaniot Michal w dos¢ szczegdlnych przypadkach
dziala podobnie jak Charos, jednak teza o pelnej odpowiedniosci nie znajduje potwierdzenia
w materiale zrédlowym. Krytyczne podejécie do koncepcji Lawsona nie jest jednak
réwnoznaczne z zupelnym odrzuceniem intuicji, ktére legly u ich podstaw: wedtug
Habilitanta postaci anioléw i archaniola Michata w pieéniach ludowych mogg wspaniale
ilustrowa¢ przemieszanie wplywow i inspiracji; na przykladzie tego motywu mozna tez
analizowaé zlozona kwestic wptywu na grecki folklor kultury bizantyjskiej, zagadnienie
skadinad do pewnego czasu nieco przez badaczy zaniedbane. Nalezy jednak unikac¢
zamkniecia si¢ w obrebie najpopularniejszych odniesie 1 w petni $wiadomie podchodzi¢ do
kwestii transmisji tekstu.

Kolejny podrozdzial, po$wigcony wizerunkowi Charosa jako przewodnika dusz, a
konkretnie obrazom procesji zmartych pod wodzg Charosa oraz wizji okretu Charosa,
przynosi szereg interesujgcych analiz. Motyw procesji $mierci pojawia sig w wielu utworach,
Habilitant dokonuje przemyslanego wyboru, by omowi¢ wszelkie najistotniejsze aspekty tego
popularnego wyobrazenia, przy okazji uwazna lektura prowadzi go do do$¢ nieoczekiwanej
konstatacji: powtarzane przez komentatoréw zdanie o tym, ze Charos prowadzi zmartych do
Hadesu, nie znajduje uzasadnienia w tekstach, a przynajmnie], jak zaznacza Autor
monografii, nie udato mu si¢ takiego potwierdzenia znalez¢é. Procesja Charosa znika, nie

wiadomo, co dzieje si¢ potem. Sporo watpliwosci budzi tez przypominajaca Charosa postac o
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imieniu Avtpeidproyos, co mozna przettumaczy¢ jako ,,Mezny Woloch”. Wyjasnienie, kim
jest przesladowca z piesni, nie jest zadaniem tatwym; Habilitant przywolujgc opinie badaczy
wskazuje pewien brak konsekwencji: Saunier, zazwyczaj doszukujacy sie inspiracji w
wydarzeniach historycznych, tym razem ignoruje dos¢ oczywiste skojarzenie, a, wedhg
Habilitanta, tu wlasnie moze kry¢ si¢ rozwigzanie problemu: by¢ moze Avtpsiopioyoc nie
ma zwigzku z Charosem, a odnosi sig¢ do wspomnien o tureckiej niewoli. Habilitant podziela
zdanie Spiridakisa, ktory zaproponowat taka wlasnie hipoteze, jednoczesnie idzie krok dalej i
probuje wyjasni¢ niecodziennie brzmiace imie mozliwymi nawigzaniami do obecnosci
Wotochdéw na terenach Grecji.

Rzadki motyw okretu zmarlych, spotykany w piesniach z pdtwyspu Mani i kilku wysp
bywa interpretowany w kategoriach archaicznych wyobrazen o przejsciu w zaswiaty,
Habilitant proponuje jednak rozszerzy¢ perspektywe o popularng w zachodniej Europie
legende o widmowym okrecie. Zgadzam si¢ z Habilitantem, ze wymienione wyobrazenia jako
zrodlo nspiracji wydaja si¢ by¢ bardziej prawdopodobne, niz choéby rzeczywista katastrofa
okretu. Konkretne miejsca wymieniane w niektérych utworach moga pelni¢ role
symbolicznego przejscia na drugi $wiat. Na rzecz hipotezy o Latajgcym Holendrze najsilniej
przemawia wyobrazenie okretu, ktdry nagle znika.

Kolejne przedstawienie Charosa to budowniczy; zazwyczaj Charos buduje wieze lub
ogrod, rzadziej patac, domy, fabryke, wigzienie albo klasztor. Przedmiotem analizy sg przede
wszystkim dwa najpopularniejsze warianty: uzywajac zmartych jako materiatu Charos buduje
wiezg lub ogrod. Habilitant zwraca uwage na formularnosé obu typdw piesni (np. zawsze
zaczynajg si¢ od zdania ,,Charos chcial zbudowac wieze/ogrdd” i nieodmiennie makabryczny
material budowlany (zmarli). Liczne wariacje tyczace si¢ szczegolow budowli nie maja
wigkszego znaczenia (cho¢ habilitant skrupulatnie je wylicza), na wiekszg uwage zastuguje
jednak znaczenie obu wyobrazen i mozliwe asocjacje. I tak obraz wiezy kojarzy sie z
zamknigta, odcigta od reszty $wiata przestrzenig pod wladza Charosa, Saunier odwolal sie
nawet do obrazu namiotu Charosa w piesniach o pojedynku, tym samym nadajac wizji
znaczenie militarne. Habilitant odnosi sig to tej ostatniej sugestii krytycznie i nalezy przyznaé,
ze jego opinia ma solidne podstawy (brak jakichkolwiek innych elementéw militarnych,
statycznos¢ obrazu obce wizerunkowi Charosa ciggnacego pokonanego przeciwnika do swego
namiotu). Bardzo ciekawa wydaje mi si¢ wysunigta przez Habilitanta hipoteza na temat
wyobrazenia ogrodu: w nauce istnieje kilka koncepcji lokujacych 6w motyw wérod
popularnych wyobrazen zwigzanych z wiosng i1 zniwami, lub Elizjum, a nawet Edenem,
jednak Habilitant wybiera zupelnie inne drogg. Uderzajacy w obrazie ogrodu Charosa
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bezruch, spokdj i cisza nasuwaja mu skojarzenia z cmentarzem. Nie jest to z pewnoscia
skojarzenie bezzasadne, tym bardziej, ze moze pokazywac, w jaki sposdb ludowa wyobraznia
podaza za zmieniajaca si¢ rzeczywistoscig (w XIX wieku cmentarze zaczynajg zastgpowac
tereny przykoscielne jako miejsca pochowku).

Podrozdziat piaty, omawiajgcy rodzing Charosa, rowniez zawiera godne rozpatrzenia
hipotezy Autora. By wyjasni¢ obecnos$¢ postaci kobiecych, matki lub zony Charosa
(Charondissy/Charissy), proponuje Habilitant wzig¢ pod uwage rodzaj gramatyczny
rzeczownika Charos. W jezyku greckim rzeczownik ,.$mier¢” i ,,Charos” sg rodzaju
meskiego, tatwo wiec wyobrazi¢ sobie meska postaé jako personifikacje Smierci. Tymczasem
w jezykach romanskich i stowianskich ,,$mieré” jako rzeczownik rodzaju zenskiego by¢ moze
faczy si¢ z wyobrazeniami $mierci jako postaci kobiecej, lagodnej 1 pelnej uroku. Habilitant
zaktada, ze grecka Charondissa/Charissa mogta powsta¢ jako odpowiednik owej zenskiej
wersji smierci, niejako rdGwnowazgc ponury i grozny wizerunek Charosa. Jak przyznaje sam
Autor, trudno jest owg hipoteze udowodni¢, nie sposob jednak nie dostrzec jej atrakcyjnosei.

Podobnie rzecz ma si¢ z kolejng koncepcjag Autora, ktéry w poszukiwaniach

pochodzenia postaci matki Charosa podsuwa jeszcze jeden interesujgcy trop: posta¢ Matki
Boskiej w apokryficznych tekstach apokalipsy z motywem zejscia do swiata zmartych.
W ostatniej czesci rozdziatu trzeciego zajmuje sie Habilitant motywem wesela Charosa.
Skojarzenie malzenstwa i $mierci jest mocno zakorzenione w kulturze europejskiej (rytuat
przejscia), a zjawisko to znajduje odzwierciedlenie nawet w podobienstwach strukturalnych
taczacych piesni weselne i lamenty zatobne. Nie inaczej wyglada to w greckich piesniach
ludowych.

W zwieztej konkluzji Autor sumuje wnioski wynikajgce z wiasnych badan: postac
Charosa ma wiele przedstawien, wyobrazenia o bardzo réznej proweniencji naktadajg si¢ na
siebie, a dominujagce w ciggu wiekdw na terenach greckich kultury wspolistniejg
przetworzone w ludowej wyobrazni. Podkresla réwniez odmienno$¢ Charosa i starozytnego
greckiego Charona; mozna by jg chyba sprowadzi¢ do stwierdzenia, ze Charos w
przeciwienstwie do mitycznego przewoznika dusz jest postacig aktywna, by nie rzec —
agresywnag. Jego obraz jest znacznie bogatszy i poza podobienstwem brzmieniowym imienia
niewiele taczy go z Charonem.

Uwazna lektura monografii dr. Bzinkowskiego utwierdza mnie w przekonaniu o jego
wysokiej zawodowe] kompetencji jako filologa klasycznego, neogrecysty i badacza recepcji.
Poddana recenzji praca ma przemyslang i przejrzysta konstrukcje (drobne watpliwosci co do

dyspozycji materiatu nie zmieniaja tego wrazenia), a co najwazniejsze, Autor realizuje cele
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przedstawione w rozdziale wstepnym. ,,Masks of Charos in modern Greek Demotic Songs™
to pierwsza monografia po$wigcona wylgcznie postaci Charosa oparta na tak obszernym
materiale zrodtowym. Cieszy mnie niezmiernie, ze Autor zdecydowal si¢ pisa¢ w jezyku
angielskim i jestem pewna, ze wkrotce jego ksigzka stanie si¢ jednym z podstawowych
opracowan przedmiotu. Uwazam, Ze w pehi na to zastuguje: przedstawione przez Autora
analizy imponuja precyzja i przejrzystoscig argumentacji, a hipotezy Autora wnosza istotny
wkiad w badania nad greckim folklorem. Niezmiernie cenig réwniez uwzglednienie w
badaniach odniesiefi do Renesansu Kretefiskiego i kultury Bizancjum; za nie mniej ciekawe i
wartosciowe uwazam poszukiwania inspiracji w kulturze $wiata zachodniego. Takie
poszerzenie perspektywy badawczej, znacznie wykraczajace poza aspekt folklorystyczny,
przy zachowaniu dyscypliny i wlasciwej uczonemu ostroznosei w formutowaniu hipotez, w
duzej mierze stanowi o wielkiej wartosci monografii dr Bzinkowskiego.

Recenzowana praca jest rezultatem wieloletnich badan, ktérych wyniki Habilitant
regularnie publikowal; jako pierwszy z tekstow zwiazanych z tematem monografii pojawil sig
artykut ,,Charos Psychopompos? Tracing the Continuity of the Idea of a Ferryman of the
Dead in Greek Culture” (Classica Cracoviensia X111, 2009), potem w 2011 roku ukazaly sig
dwa teksty: “Zto meptpoit ToL XEAPOL — EGYATOLOYIKT TOLTOTNTA GTOL SNUOTIKA
Tparyovdia” (tom pokonferencyjny, red. K. Demades) oraz ,,Names of the Abode of the Dead
in Modern Greek Folk Songs” (Ziva Antika 61). Kolejny artykut to opublikowany w E£OS
99/2, w 2012 roku, “Bird Imagery in Eschatological Landscape of Modern Greek Funeral
Laments”. Potem, w roku 2015, w Classica Cracoviensia — “The Case of the Angels. The
Relevance of the Research by Classcial Scholar john Cuthbert Lawson (1874-1919) on
Modern Greek Culture”, i w EOS - “Notes on Eschatological Patterns in a 12 century
Anonymous Satirical dialogue the “Timarion”.

W tym samym roku opublikowal Habilitant, wespot z M.Serrano, artykut
JH Sutikoguponoiky pboke tov Xapov oto dnpotikd tporyovdio” (tom zbiorowy, red.
K. Demades). Fakt, ze Habilitant zamiescit wyniki badan zawarte w niektorych z
wymienionych artykutéw w monografii bedacej uwieniczeniem kilkuletniej pracy badawczej,
uwazam za naturalny. Autor zresztg skrupulatnie zaznacza to w tekscie.

Podkreli¢ nalezy, ze wymienione artykuly ukazaly si¢ w wysoko punktowanych
czasopismach, w wigkszosci uwzglednionych na liscie ERIH.

Rozlegle zainteresowania Habilitanta znajdujg odzwierciedlenie w urozmaiconym,

jednak w zadnym razie nie rozproszonym, dorobku, obejmujgcym przede wszystkim dwa
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pola badawcze: literature greckg okresu archaicznego, glownie poematy Homera, oraz
nowozytng literature grecka, w szczegdlnosei tworczos¢ Jorgosa Seferisa i Konstandinosa
Kawafisa.

Habilitant analizowat opis $wiata w Iliadzie” i ,Odysei”, kontynuujgc temat
intrygujacy go od czaséw pracy magisterskiej, badal rowniez okreslenia czasu w poematach
Homerowych (interesujace artykuly w Nowym Filomacie z lat 2008 i 2010). Rozdziat ,Na
Asfodelowych Btoniach (wyobrazenia eschatologiczne w archaicznej literaturze greckiej)” w
pracy zbiorowej ,,pod red. J. Jurewicz i M. Kapehus, pt. .Symbolika tgki i pastwiska w
dawnych wierzeniach” (Warszawa 2009) zapowiada juz tematyke przysztych badan. W tym
samym czasie Habilitant intensywnie rozwijal swoje zainteresowania wspoltczesna literatura
orecka; juz w roku 2004 ukazat sig artykut po$wigcony idei wolnosci w poezji greckicj okresu
wojny o niepodlegtosé (Terminus 2004). Praca doktorska obroniona w 2003 roku dotyczyta
mitu antycznego w poezji Jorgosa Seferisa. Analizie tworczosci noblisty poswiecit Habilitant
szereg artykutdow, jako szczegdlnie ciekawe i wartosciowe uwazam wnikliwe analizy
motywow antycznych w artykutach: . The Light of the Cypriot Sun in the Poetry of George
Seferis” (EOS 2011), ,,Odysseus among the Asphodels. Necromancy and Conversation with
the Dead in the Poetry of George Seferis” (Ziva Antika 60, 2010) oraz “Ajschylos w
tworczosei Jorgosa Seferisa” (Collectanea Classica Thorunensia XV, 2007). W kregu
zainteresowan badawczych Habilitanta znajduje si¢ réwniez poezja Nikosa Kazantzakisa,
Janisa Ritsosa, Kateriny Angelaki-Rouk, Kiriakosa Charalambidesa oraz Pandelisa
Boukalasa; oméwieniu motywu Penelopy w ich tworczosci poswiecit artykut ,,Penelopa w
poezji nowogreckiej XX wieku” (Symbolae Philologorum Posnaniensium 2015).

Dwa artykuly opublikowane w “Przektadancu” w blyskotliwy sposob taczg subtelna
analize poezji z przemyslanym komentarzem dos$wiadezonego thumacza [,,O poszukiwaniu i
odnajdywaniu pustki. Wokot antycznych peregrynacji Jorgosa Seferisa”, Przekladaniec 2007,
.Co oznaczaja te Itaki? Na marginesie polskich przektadéw /taki Konstandinosa Kawafisa,
Przekiadaniec 2012].

Wszystkie wymienione teksty ukazaty si¢ w cenionych periodykach naukowych, w
Polsce i za granicg, wklad ich Autora w polskie badania nad nowozytna literaturg grecka nie

budzi watpliwosci, a potoczysty jezyk i przejrzysta forma stanowig ich dodatkowa zalete.

Osobna dziedzing zainteresowan Habilitanta, w ktérej moze on poszezycic sig znaczacymi
dokonaniami jest praca translatorska: dr Bzinkowski jest jednym z najlepszych tlumaczy

wspdtczesnej literatury greckiej w Polsce. Wymieni¢ nalezy $wietny literacko przeklad
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powiesci Kostasa Akrivosa ,,Pandemonium” (Wroctaw 2016), wyrafinowany tom poetycki
Pandelisa Boukalasa ,,Czasowniki” (Gdansk 2013), za ktéry dr Bzinkowski zostat
nominowany do Nagrody dla Ttumacza Europejskiego Poety Wolnosci i za ktory otrzymal
wyréznienie na Miedzynarodowym Festiwalu Literatury ,,Europejski Poeta Wolnosci”
(Gdansk 2014), oraz dziesigtki przekladow pojedynczych utworéow publikowane w
periodykach literackich.
Do tego doda¢ nalezy opracowania tekstow zarowno autorow wspoltczesnych, jak i ojcow
kosciota.

Obecnie dr Bzinkowski jest rowniez wykonawcag projektu w ramach grantu
Ministerstwa Edukacji i Kultury Republiki Cypru pt.: ,,Przeklad bilingwalny wspolczesnego

poety cypryjskiego Kyriakosa Charalambidesa wraz z komentarzem historyczno-literackim™.

Dzialalno§¢ popularyzatorska dr. Bzinkowskiego obejmuje przede wszystkim
opracowanie popularnych ,,Rozmowek greckich” (Krakow 2006), oraz szkicu na temat
dziejow literatury nowogreckiej i szeregu hasel do [Encyklopedii literatury $wiatowej
(Krakéw 2005). Poza tym Habilitant jest autorem licznych, atrakcyjnie napisanych i
wartogciowych pod wzgledem merytorycznym szkicow poswieconych tworczosei réznych
wspolezesnych poetow, glownie Kiriakosa Charalambidisa oraz Jorgosa Seferisa. Jako
thumacz i popularyzator niestrudzenie przybliza polskim czytelnikom wspodlczesng literaturg
grecka, Jego dorobek na tym polu jest imponujacy zarowno pod wzgledem liczby publikacji,

jak i ich jakosci.

Dr Bzinkowski aktywnie uczestniczy w zyciu naukowym, regularnie bierze udzial w
konferencjach krajowych i migdzynarodowych (w Polsce, Macedonii, Hiszpanii, Grecji i
Czechach). Jest sekretarzem naukowym Classica Cracoviensia, zajmowal si¢ redakcja
naukowa ksigzki Marka Mazowera, ,,Saloniki. Miasto duchow” (2017). Wielokrotnie

przebywal na uniwersytetach zagranicznych w ramach rozmaitych stypendiow naukowych.

Jako specjalista w zakresie jezyka nowogreckiego w Wydziale Tumaczy Przysiggtych
zajmuje si¢ egzaminowaniem kandydatéw na tlumaczy przysiegtych oraz przygotowuje

ekspertyzy w zakresie thumaczen przysiggtych.

Jako dydaktyk dr Bzinkowski wykazuje si¢ godna podziwu wszechstronnoscia

prowadzac zaawansowane kursy z zakresu jezyka i literatury Grecji starozytnej, Bizancjum i
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Grecji wspolczesnej. Jego zajecia ciesza sig popularnoscig, studenci chetnie wybieraja
proponowane przez niego zajecia opcyjnie. Warto tez dodaé, iz zajecia prowadzone przez
Habilitanta otrzymuja niezmiennie bardzo wysokie oceny w anonimowych ankietach
studenckich.

Dr Bzinkowski od lat udziela sie w Komitecie Okrggowym Olimpiady Jezyka
Lacifiskiego, jest czlonkiem Polskiego Towarzystwa Filologicznego i wieloletnim
sekretarzem Krakowskiego Oddziatu PTF, od niedawna jest rowniez czlonkiem Komisji

Filologii Klasycznej PAU.

W posumowaniu pragne stwierdzi¢, ze dr Michatl Bzinkowski jest doswiadczonym
pracownikiem naukowym, angazujgcym sig w zycie uczelni, $wietnym dydaktykiem i w petni
dojrzalym, samodzielnym badaczem. Jego dzialalnos¢ naukowa znamionuje ciagly 1
konsekwentny rozwdéj, widoczny w coraz dojrzalszym i coraz wnikliwszym podejsciu do
badanego materiatu i w poszukiwaniach nowych pol badawczych. Intelektualna niezaleznos¢
niewatpliwie przyczynila si¢ do ewolucji uczonego, ktéry, w duzej mierze dzieki wiasnej
pracy, dostat si¢ do waskiego grona polskich specjalistow w zakresie literatury i jezyka
wspblczesnej Grecji. Nie mam rowniez watpliwosci, ze od czasu obrony pracy doktorskiej w

roku 2003 dr Bzinkowski znaczaco podniost swe kompetencje.

Monografie ,Masks of Charos in Modern Greek Demotic Songs -  Sources,

Representations and Contxt” uwazam za opracowanie wartosciowe, nowatorskie i wazne.

Pozostaly dorobek Habilitanta réwniez oceniam wysoko: artykuly naukowe sg
oryginalne i warto$ciowe merytoryeznie, liczne przektady dowodza talentu i majg wielkie
znaczenie dla popularyzacji znajomodci literatury greckiej w naszym kraju, pod wzgledem

jakosci nie ustepuja im pozostate publikacje o charakterze popularyzatorskim.

Uwazam, ze dorobek Habilitanta spelnia wymogi wynikajace z art. 16 ust. 1 Ustawy o
stopniach naukowych i tytule naukowym oraz stopniach i tytule w zakresie sztuki i z pelnym
przekonaniem wnosze o dopuszczenie dr. Michata Bzinkowskiego do dalszych etapow

postepowania habilitacyjnego.
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